
Результаты анкетирования обучающихся по программе  

45.03.02 Лингвистика («Перевод и переводоведение») –  

фарси и английский языки 
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Никаких проблем нет!!  

Никаких 

не хватка времени 

Серьезных проблем пока нет 

Нет проблем 
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Ничего 

Все отлично 

больше практики 

Больше иновационных методов обучения, больше практикоориентированной 

деятельности 

Стоит добавить больше дисциплин, связанных с этикой переводчика, а также 

странами изучаемого языка. Также необходимо уделить большее внимание 

практике устного перевода. 

Все хорошо 
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